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Uwaga

Zakupione produkty, ustugi lub funkcjonalnosci podlegaja umowom handlowym
i warunkom obowigzujgcym w Sunways Technologies Co. Cato$¢ lub czesc
produktéw, ustug lub funkcji opisanych w niniejszym dokumencie moze nie by¢
przedmiotem zakupu. O ile umowa nie stanowi inaczej, Spétka nie sktada zadnych
wyraznych ani dorozumianych oswiadczenn ani gwarancji dotyczgcych tresci
niniejszego dokumentu.

Z uwagi na aktualizacje wersji produktu lub z innych przyczyn, tresé¢ niniejszego
dokumentu bedzie podlega¢ cyklicznym uaktualnieniom. O ile nie uzgodniono
inaczej, niniejszy dokument stuzy wytacznie jako podrecznik uzytkowania, a wszelkie
oswiadczenia, informacje i zalecenia zawarte w niniejszym dokumencie nie stanowig
wyraznej ani dorozumianej gwarancji.

> 1 Wstep

% 1.1 Przeglad

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czesé falownikéw jednofazowych Sunways
serii STS 3-6 kW (zwanych dalej falownikiem). Przedstawiono w niej gtdwnie
montaz, instalacje, podtgczenie do sieci elektrycznej, konserwacje i rozwigzywanie
problemoéw z urzadzeniami. Przed instalacjg i uzyciem falownika nalezy uwaznie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje, zapozna¢ sie z informacjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa oraz funkcjami i wtasciwosciami falownika

1.2 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla elektroinstalatorow posiadajacych
kwalifikacje zawodowe, a takze dla uzytkownikéw koncowych. W przypadku
wystgpienia jakichkolwiek problemdéw podczas instalacji, skontaktuj sie z serwisem
Sunways pod numerem telefonu +86 400-9922-958 lub wyslij wiadomos¢ e-mail
do Sunways na adres service@sunways-tech.co , aby zasiegngé porady.
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> 2 Instrukcje Bezpieczenstwa

% 2.1 Wskazowki dot. bezpieczenstwa

@ Przed instalacjq zapoznaj sie uwaznie z niniejszg instrukcja i postepuj zgodnie z zawartymi w
niej informacjami.

@ Instalatorzy muszg odby¢ profesjonalne szkolenie lub uzyskac certyfikaty kwalifikacji
zawodowych z zakresu elektryki.

@3) Podczas instalacji nie otwieraj przedniej pokrywy falownika. Z wyjatkiem wykonywania prac
na panelu okablowania (zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji),
nieuprawnione dotykanie lub wymiana podzespotéw moze spowodowac obrazenia ciata,
uszkodzenie falownika i uniewaznienie gwarancji.

Wszystkie instalacje elektryczne musza by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa
elektrycznego.

(® lJesli falownik wymaga konserwacji, skontaktuj sie z lokalnym zespotem odpowiedzialnym za
instalacje i konserwacje systemu.

® Korzystanie z tego falownika podtaczonego do sieci w celu wytwarzania energii elektrycznej
wymaga zezwolenia lokalnego zaktadu energetycznego.

(7 Temperatura niektérych czesci falownika moze podczas pracy przekraczac¢ 60°C. Aby unikng¢
poparzenia, nie dotykaj falownika podczas jego pracy. Przed dotknieciem odczekaj, az

ostygnie.*

Przy ekspozycji na $wiatto stoneczne panel fotowoltaiczny generuje niebezpieczne wysokie
napiecie DC.

Postepuj zgodnie z naszymi instrukcjami, aby uniknac¢ zagrozenia zycia.

2.2 Deklaracja

Sunways Technologies Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do odstgpienia od gwarancji jakosci
w nastepujacych przypadkach:

@ Uszkodzenia spowodowane niewtfasciwym transportem.

@ Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym przechowywaniem, instalacja lub
uzytkowaniem.

3@ Uszkodzenia spowodowane instalacjg i uzytkowaniem sprzetu przez nieprofesjonalny lub
nieprzeszkolony personel.

2 Instrukcje Bezpieczenstwa S u"ways

@ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgji i ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa zawartych w niniejszym dokumencie.

(® Uszkodzenia spowodowane eksploatacjg urzgdzenia w srodowisku niespetniajgcym
wymagan okreslonych w niniejszym dokumencie.

(® Uszkodzenia spowodowane eksploatacja wykraczajacy poza parametry okreslone w
odpowiednich specyfikacjach technicznych.

@ Uszkodzenia spowodowane samowolnym demontazem, modyfikacjg urzgdzen lub kodow
oprogramowania.

Uszkodzenia powstate w wyniku oddziatywania czynnikéw naturalnych (sita wyzsza, np.
uderzenie pioruna, trzesienie ziemi, pozar, burza itp.).

(® Wszelkie uszkodzenia spowodowane procesem instalacji i obstugi, ktére nie sg zgodne z
lokalnymi normami i przepisami.

Produkty po uptywie okresu gwarancyjnego.
2.3 Wazne kwestie dot. bezpieczenstwa

Ponizsza tabela przedstawia symbole, ktdre moga wystgpi¢ w tym dokumencie oraz ich

definicje:

Niebezpieczna sytuacja, jesli jej nie zapobiegniesz, moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen ciata.

Niebezpieczeristwo

Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, jesli jej nie zapobiegniesz, moze skutkowac
$miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

>

Uwaga

Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, jesli jej nie zapobiegniesz, moze
skutkowaé umiarkowanymi lub niewielkimi obrazeniami ciata.

Zachowaj ostroznos¢
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2 Instrukcje Bezpieczenstwa S u"ways

Niebezpieczna sytuacja, jeli jej nie zapobiegniesz, moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata.

Uwaga

¥ 2.4.2 Symbol na tabliczce znamionowej falownika

[@ Symbol ten zwraca uwage na wazne informacje, najlepsze praktyki, wskazowki itp.

Pamietaj

Falownika nie mozna wyrzucac razem z odpadami domowymi.

% 2.4 Objasnienie symboli

W tym rozdziale opisano przede wszystkim symbole wyswietlane na
falowniku, tabliczce znamionowej oraz opakowaniu.

¥ 2.4.1 Symbole umieszczone na falowniku

Przed przystgpieniem do instalacji zapoznaj sie doktadnie z instrukcja.

&)
1
\<¢,
5 mins

Nie dotykaj zadnych wewnetrznych czesci falownika przez 5 minut po odtaczeniu
go od zasilania.

Wskaznik stanu falownika.

Znak CE oznacza, ze falownik spetnia wymagania obowiazujacych wytycznych CE.

I Wskaznik dziatania falownika.

Certyfikat TUV.

Symbol uziemienia oznacza, ze obudowa falownika musi by¢ prawidtowo
uziemiona

Certyfikat SAA.

Niebezpieczenstwo. Ryzyko porazenia pradem!
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Podczas pracy urzadzenia jego powierzchnia jest gorgca i nie wolno jej dotykac.

Nie dotykaj, ryzyko porazenia pradem, czesci pod napieciem.

> P

¥ 2.4.3 Symbol na opakowaniu

Z urzadzeniem nalezy obchodzic sie ostroznie.

Ta strong do gory.

= -

[P 4
7,
Przechowuj w suchym miejscu.
2 Warstwy utozone jedna na drugiej.
L]
L]

> 3 Opis Produktu

% 3.1 Podstawowe funkcje

¥ 3.1.1 Funkcja

Falownik serii Sunways STS 3-6 kW to jednofazowy falownik fotowoltaiczny podtaczany do sieci,
ktéry umozliwia wydajng konwersje pradu statego generowanego przez taricuch fotowoltaiczny
na prad przemienny i dostarczanie go do sieci.

v 3.1.2 Modele

Seria falownikéw STT 50-60kW obejmuje 4 nastepujgce modele:
STT-50KTL, STT-60KTL
STT-50KTL-P, STT-60KTL-P

v 3.1.3 Wiasciwy typ sieci

Odpowiednie typy sieci dla serii Sunways STT 50-60 kW to TN-S, TN-C, TN-C-S, ITi TT. W
przypadku podtgczenia do sieci TT napiecie miedzy N a PE powinno by¢ nizsze niz 30 V. Aby
uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z Rysunkiem 3-1:

TN-S TN-C TN-C-S
Transformator Transformator Transformator
I — 11 — 11
g L2 L2 L2
g L3 L3 L3

N PEN N
PE l ﬁ PE
PE PE PE

= Sunways Sunways Sunways
seria STT seria STT seria STT

\\}7
\\%

T IT
Transformator Transformator
—1 —L1
L2 L2
A L3 L3

I

¢

—
=2

E l 1 PE l
Sunways - Sunways
seria STT seria STT

Rysunek 3-1 Obowiazujgce typy sieci
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W 3.2.2 Widok falownika z boku

v 3.1.4 Warunki przechowywania ]

@ Falownik musi by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu. 297Tmm
“—>

@ Temperatura i wilgotnoé¢ przechowywania powinny miesci¢ sie¢ odpowiednio w zakresie

-30°C i +60°C oraz by¢ nizsze niz 90%.

® Jesli konieczne jest przechowywanie kilku falownikéw, wysokos¢ kazdego stosu nie powinna

przekracza¢ 6 warstw.

€
€
§ Name
% 3.2 Schemat urzadzenia Plate
|
w 3.2.1 Widok falownika z przodu °
I [l a—) o —
P 850mm o Rysunek 3-3 Widok z boku
w L
A (0 @
v 3.2.4Widok falownika z dotu
cl e SUnWays (0] ©
£ L | |
o
3
€
£
=
b Q
=
y S REERIREERERY = 100
Ztacze wejsciowe DC Port Com2
LOGO Ekran Przetacznik DC (opcjonalny)
Przetacznik DC (opcjonalny) a paonginy Ztacze wyjsciowe AC
Port Com1

Rysunek 3-2 Widok z przodu Rysunek 3-4 widok z dolu
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Ztacza kablowe znajdujg sie w dolnej czesci falownika, jak pokazano w ponizszej tabeli.

% 3.3 Interfejs wyswietlacza

Item Terminal Note
1 Ztacze wejéciowe DC Ztacze PV
Ztacze urzadzenia WiFi/LAN/
2 Port COM 1 GPRS/4G
3 Port COM 2 Ztacze RS485/DRED
Stuzy do podtaczenia kabla
4 Ztacze wyjéciowe AC ¥ do pocia

wyjsciowego AC

w 3.2.4 Widok falownika z tytu

Tylna listwa Tylna listwa
' ® ® ® ® ® ® ® N\
H e
® @
® @
® @

q
)

® @ = = ©

imii HEEEH © ﬂ

Tylna listwa Tylna listwa

Rysunek 3-6 Interfejs wyswietlacza

Rysunek 3-5 Widok falownika z tytu

Poz. Wskaznik Status Opis
Nie wykryto napiecia wejsciowego lub napiecie wejsciowe jest zbyt
Wytaczony niskie.
Miga powoli Falownik jest wtgczony i czeka na podtaczenie do sieci.
1 Wskaznik
zasilania . o .
Miga szybko Falownik wykryt zasilanie sieciowe i rozpoczat autotest.
Wiaczony Standardowe, urz. podtaczone do sieci i generuje energie.
W przypadku wystgpienia alarmu lub wykrycia usterki na wyswie-
Wiaczony tlaczu pojawig sie szczegétowe informacje o usterce.
Falownik dziata prawidtowo.
Wskaznik Wytaczony
2 alarmu
) . Urzadzenie monitorujace nie jest podtaczone do routera lub nie ma
Miga powoli potaczenia z Internetem.
Miga szybko Urzadzenie monitorujace jest podtaczone do routera lub Internetu,

ale nie ma potaczenia z serwerem.
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W Urzadzenie monitorujace X 1 (opcjonalnie) ¥ Klucz oczkowy X 1

Poz Wskaznik Status Opis

Wyswietla informacje o pracy falownika.

Witaczony
3 |Wydwietlacz P - P -
OLED Jesli nacisniecie przycisku nie spowoduje zadnej reakcji, oznacza
Wytaczony to, ze ekran jest uszkodzony lub zle podtaczony.
S Przetaczaj informacje na wyswietlaczu OLED i ustawiaj parametry za
~ Przycisk fizyczn
4 Przycisk v vezny pomoca krétkiego i dtugiego naciéniecia.

AN / AN
% 3.4 Lista pakowa
W M10 Sruba wspornika X 6 ¥ Instrukcja obstugi
Opakowanie falownika zawiera nastepujace akcesoria. Po otrzymaniu towaru ( N
sprawdz, czy akcesoria w opakowaniu s kompletne. Zobacz Rysunek 3-7, aby
zapoznac sie z listg elementéw opakowania. @ Szybki
. przewodnik
=
¥ Falownik X 1 ¥ Wspornik tylny X 1 B Raport
( No( 3 ﬁ@r}i z kontroli
J

\ J \

Rysunek 3-7 Lista pakowa

[@ (D To ztacze zostato juz zainstalowane wewnatrz falownika.

Pamietaj
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> 4 Instalacja

% 4.1 Potozenie

Falowniki Sunways STS serii 50-60 kW zostaty wyposazone w obudowe o stopniu
ochrony IP65 przeznaczong do instalacji wewnetrznych i zewnetrznych. Wybierajac
miejsce instalacji falownika, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace czynniki:

@ Sciana, na ktérej zamontowany zostanie falownik, musi by¢ w stanie wytrzymaé
jego ciezar.

@ Falownik musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu o dobrej wentylacji.

® Nie wystawiaj falownika bezposrednio na dziatanie silnego swiatta stonecznego,
aby nie dopusci¢ do nadmiernego wzrostu temperatury. Falownik nalezy
zainstalowa¢ w zadaszonym miejscu, aby zapobiec bezposredniemu dziataniu
promieni stonecznych i deszczu.

@ Zainstaluj falownik na wysokosci oczu, aby fatwo sprawdzi¢ dane na ekranie i
przeprowadzi¢ pdzniejszg konserwacje.

® Temperatura otoczenia w miejscu instalacji falownika powinna wynosi¢ od -30°C
do 60°C.

® Temperatura powierzchni falownika moze osiggna¢ nawet 75°C. Aby unikngé

ryzyka poparzenia, nie dotykaj falownika podczas jego pracy, zas falownik musi by¢
zamontowany w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¥ 4.1.1 Miejsce instalacji

Zalecane miejsce instalacji falownika przedstawiono na rysunku 4-1:

Rysunek 4-1 Zalecane miejsce instalacji

TSR \ Sunways

A Nie umieszczaj tatwopalnych i wybuchowych przedmiotéw w poblizu falownika.

Ostrzezenie

¥ 4.1.2 Rozstaw instalacji falownika

Wymagania dotyczace rozstawu instalacji falownika przedstawiono na rysunku 4-2:

€ €
S €
o o
o o
wn [Ya}
© L) [ ® o @)
, ,
[ ] o [ ] ® e
=R = ﬁﬁﬂ Eﬂmnmmmmwmmwé = ﬁﬂ
IS €
IS S
o o
o o
wn wn

800mm

Rysunek 4-2 Zalecany rozstaw instalacji falownika

¥ 4.1.3 Kat instalacji falownika
Zalecany kat instalacji falownika pokazano na rysunku 4-3:

v X v

Rysunek 4-3 Zalecany kat instalacji falownika
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4.2 Montaz ® Postepuj zgodnie z instrukcjami na ponizszym rysunku, aby zainstalowaé sruby
laci ika <ci montazowe M10 (Sruba, uszczelka, podktadka fl) i dokreé sruby kluczem
74.2.1 Instalacja wspornika sciennego dynamometrycznym z momentem 35-40 N.m, patrz Rysunek 4-6, aby uzyskac

szczegotowe informacje:

Wymiary wspornika sciennego, patrz Rys. 4-4:

568mm 26mm
¢“—>
‘ ‘ R
ram— 2 1
284mm || 284mm
€
£
[32]
oo}
[32]
@@
v T 5o 5
( ° \ u <X
‘ 568mm @
h Rysunek 4-6 Mocowanie wspornika
Rysunek 4-4 Wymiary wspornika $ciennego
@ Uzyj tylnego wspornika falownika jako wzornika, aby zaznaczy¢ potozenie 6 v 4.2.2 Montaz falownika

Podnies falownik i ostroznie zawies tylng listwe na tylnym wsporniku. Patrz

otwordw na wsporniku montazowym.
Rys. 4-7, aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje:

@ Uzyj wiertarki z wierttem o Srednicy 12 mm, aby wywierci¢ 6 otwordw na

-

wsporniku montazowym. Szczegétowe informacje znajdujg sie na Rysunku 4-5:

Handle —]

Handle

Rysunek 4-5 Zaznaczenie polozenia otworéw Rysunek 4-7 Montaz falownika
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4.3 Podtaczanie uziemienia zewnetrznego

Nie podtaczaj przewodu N jako przewodu uziemienia ochronnego do obudowy falownika. Moze

to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Niebezpieczenstwo

Dobre uziemienie jest odporne na przepiecia i poprawia wydajnos¢ EMI. Falowniki muszg by¢
dobrze uziemione. W przypadku systemu zawierajacego tylko jeden falownik, przewdd ochronny
PE musi posiadac¢ uziemienie.

W przypadku systemu z wieloma falownikami, wszystkie przewody PE falownikdéw musza by¢
Uwaga

podtaczone do tej samej miedzianej szyny uziemiajacej, aby zapewni¢ wyréwnanie potencjatow.

Etapy podtaczania ztacza uziemienia:
@ Ztacze zewnetrznego uziemienia znajduje sie w prawym dolnym rogu falownika.

@ Przymocuj ztgcze uziemienia do przewodu PE za pomoca odpowiedniego narzedzia i zabezpiecz
ztgcze uziemienia w otworze uziemienia w prawym dolnym rogu falownika, jak pokazano na
Rysunku 4-8.

Rysunek 4-8 Podtgczanie ztacza uziemienia

% 4.4 Podtaczenie do sieci elektrycznej

>

Niebezpieczenstwo

Wysokie napiecie w czesci przewodzacej falownika moze skutkowad porazeniem pradem
elektrycznym. Podczas instalacji falownika upewnij sig, ze strony AC i DC falownika sg catkowicie

odtfgczone od zasilania.

>

Ostrzezenie

Nie uziemiaj dodatniego ani ujemnego bieguna taricucha fotowoltaicznego, poniewaz spowoduje

to powazne uszkodzenie falownika.

>

Ostrzezenie

tadunki elektrostatyczne mogg spowodowac uszkodzenie podzespotéw elektronicznych

falownika. Podczas instalacji i konserwacji nalezy stosowac srodki antystatyczne

>

Uwaga

Nie uzywaj ztaczy innych marek lub innych typdw niz ztgcza znajdujace sie w zestawie akcesoriéw.
Firma Sunways ma prawo odmowic¢ odszkodowania za wszelkie szkody spowodowane mieszaniem

réznych typéw ztaczy.

>

Uwaga

Wilgo¢ i kurz moga uszkodzi¢ falownik, dlatego upewnij sie, ze dtawik kablowy jest dobrze
dokrecony. Roszczenie gwarancyjne ulegnie uniewaznieniu, jesli falownik zostanie uszkodzony w

wyniku nieprawidtowego podtaczenia ztacza kablowego.

w 4.4.1 Podtagczenie taricucha PV

1. Podczas wykonywania podiaczen elektrycznych do falownika nalezy wzig¢ pod uwage
nastepujace kwestie:

. Odtacz wytgcznik AC po stronie sieci.
Przetacznik DC falownika musi by¢ ustawiony w pozycji "OFF".
. W celu zapewnienia najlepszych standardéw, upewnij sie, ze moduty fotowoltaiczne tego

samego modelu i specyfikacji sg podtgczone w kazdym taricuchu.

e

Upewnij sie, ze maksymalne napiecie wyjsciowe kazdego taricucha fotowoltaicznego nie

przekracza 1100 V.
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2.Procedura montazu ztgcza pradu statego

@ Wybierz odpowiedni kabel fotowoltaiczny

Typ kabla Powierzchnia trawersu (mm?2)

Zakres (mm2) Zalecana warto$¢ (mm')
Kabel fotowoltaiczny

ogdlnego zastosowania
2.5-4.0 4.0

(2 Oderwij ostone izolacyjng kabla DC na 7 mm, jak pokazano na Rysunku 4-9:

Obszar trawersu przewodu 2.5-4mm”
mm

Rysunek 4-9

(3 Z demontuj ztacze znajdujace sie w woreczku z akcesoriami, jak pokazano na Rysunku 4-10:

: % SE=T s —

Rysunek 4-10

(@) Przet6z kabel DC przez nakretke ztgcza DC do metalowego zacisku i dociénij zacisk profesjonalnymi
szczypcami do zaciskania (pociggnij kabel z uzyciem niewielkiej sity, aby sprawdzi¢, czy zacisk jest

prawidtowo podtgczony do kabla), jak pokazano na Rysunku 4-11:

4 Instalacja 3 Sunways

-
Szczypce zaciskowe
% # = 1
= a0 Mh
\ J
Rysunek 4-11
@ W16z przewody dodatni i ujemny do odpowiednich ztaczy dodatniego i ujemnego,
pociagnij przewdd DC, aby upewnic sig, ze zacisk jest dobrze zamocowany w zfgczu.
@ Za pomoca ptaskiego klucza przykrec¢ nakretke do samego korica, aby upewnic sig, ze
zacisk jest szczelny,
jak pokazano na Rysunku 4-12
-
. Klucz ptasko-oczkowy
C
\ J

Rysunek 4-12

@ Przed montazem ztacza DC upewnij sie, ze polaryzacja kabla jest prawidtowa.

@ Za pomoca multimetru zmierz napiecie wejsciowego taficucha pradu statego, sprawdz
biegunowos¢ kabla wejsciowego pradu statego i upewnij sig, ze napiecie kazdego taricucha miesci
Ostrzezenie sie w zakresie 1000 V.

3. Podtacz ztgcza dodatnie i ujemne odpowiednio do zaciskéw wejsciowych DC falownika,
jezeli ztacza sg prawidtowo podigczone, powinien by¢ styszalny odgtos klikniecia, jak
pokazano na Rysunku 4-13:
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Rysunek 4-13

4. Zabezpiecz nieuzywane zfgcza PV zaslepkami.
5. Uktad systemu jednostek bez zintegrowanego przetacznika DC.

Lokalne normy lub przepisy mogg wymagac, aby systemy fotowoltaiczne byty wyposazone
w zewnetrzny wytgcznik DC po stronie DC. Przetacznik DC musi by¢ w stanie bezpiecznie
odtgczy¢ napiecie w obwodzie otwartym macierzy fotowoltaicznej plus 20% rezerwe
bezpieczenstwa. Zainstaluj przetgcznik DC do kazdego tancucha fotowoltaicznego, aby
wyizolowaé¢ strone DC falownika. Zalecamy wykonanie nastepujgcego podtgczenia
elektrycznego, przedstawionego na Rysunku 4-14:

[ |
Falownik o
Sie¢
Wytacznik pradu statego
DCINPUT ACOUTPUT
|1 Wytacznik pradu przemiennego
—
(lrﬁ.
PE L
N
H Do elektrody uziemiente PE
v ¢
B je——
Rysunek 4-14 ]
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w 4.4.2 Podtgczenie wyjscia AC

1. Wymagania po stronie pragdu zmiennego

Przed podtaczeniem do sieci energetycznej upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ sieci
energetycznej spetniajg wymagania falownika. Zobacz parametry techniczne, aby uzyskac
szczegotowe informacije.

@ Wytacznik obwodu pradu przemiennego
Znamionowe napiecie wyjsciowe i zalecane parametry wytgcznika pradu przemiennego falownika

trojfazowego Sunways STT serii 50~60kW przedstawiono w ponizszej tabeli:

Model Znamionowe napiecie Napiecig Znamionowe Prad znamionowy
wyj$ciowe falownika wytgcznika AC wylgcznika AC
STT 50KTL 400v 400V 100A
STT 6OKTL 400v 400V 125A

Wytacznik AC musi by¢ podtgczony po stronie AC falownika. Bez

wytgcznika AC do falownika nie mozna podtgczaé zadnych urzadzen.
Ostrzezenie

@ Wymagania dotyczace ztgcza OT/DT

Do podtaczenia kabli AC do listwy zaciskowej wymagane sg ztgcza OT/DT (nie znajduja sie
w zestawie). Zakup ztgcza OT/DT zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

/ Ztgcza OT/DT przewodu fazowego | Ztacza OT/DT przewodu ochronnego

Specyfikacja M8 M5

Wymiary a<24mm/9mm<b<13mm/c< /
10mm
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Rysunek 4-15 Ztacza OT/DT przewodu fazowego

(3 Wymagania dotyczace kabla aluminiowego
Jesli wybierzesz przewdd aluminiowy, uzyj ztgczki przejsciéwki z przewodu miedzianego na
aluminiowy, aby unikng¢ nieprawidtowego styku miedzy przewodem miedzianym a

przewodem aluminiowym.

Aluminium adapter
I terminal

Aluminium cable

Rysunek 4-16

Bezposredni kontakt miedzy miedzianym drutem a przewodem aluminiowym moze
powodowac korozje elektrochemiczna, a tym samym wptywac na jako$¢ potaczenia
elektrycznego.

Jesli uzyty zostat przewod aluminiowy, uzyj ztgcza miedziano-aluminiowego, aby unikna¢

bezposredniego kontaktu migedzy pretem miedzianym a przewodem aluminiowym.
Ostrzezenie

@ Wymagania dotyczgce przewodu ochronnego

Przekréj przewodu | Przekréj przewodu Uwaga
fazowego ochronnego PE

S<16mm? S Specyfikacje obowigzujg tylko wtedy, gdy przewod fazowy i

przewdd ochronny sg wykonane z tego samego materiatu. W

> 35 mm? 2 przeciwnym razie upewnij sie, ze przekréj przewodu ochronnego

PE zapewnia przewodno$¢ rownowazng przewodowi okreslonemu

w tabeli.

. Sunways
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2. Etapy podfaczania ztgcza AC
@ Wyjmij klucz oczkowy z pudetka z akcesoriami i zdemontuj prawa pokrywe po wczesniejszym

odkreceniu $rub, jak pokazano na Rysunku 4-17:

Rysunek 4-17

@ Przetdz kabel przez dtawik kablowy i zdejmij zewnetrzng powtoke izolacyjng < 160 mm, zgodnie z
rozmiarem zaciskéw OT/DT, aby odizolowa¢ odpowiednig dtugos¢ przewoddw 3L/ PE / N, a nastepnie
witéz zyte do ztgczy OT/DT i docisnij za pomoca zacisku hydraulicznego. Tak jak to pokazano na Rysunku

4-18:

Srednica zewnetrzna: 30~45 mm Dtugosc¢ paska:L
L1
12
L3

PE

Rysnunek 4-18
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Jesli projekt obejmuje wiecej niz jeden falownik, nie otwieraj pokrywy dachowej wszystkich

@ Przet6z kabel AC przez dfawik kablowy i uzyj klucza nasadowego, aby przymocowac wszystkie falownikow jednoczesnie, jesli niemozliwe jest natychmiastowe zakoriczenie potgczenia AC.

kable do odpowiedniego ztacza AC i pociagnij je do siebie, aby upewni¢ sie, ze s3 dobrze podtaczone. Wszelkie uszkodzenia spowodowane przez wilgoc i kurz, ktére dostaly sie do falownika z

powodu wystawienia go na dziatanie powietrza przez dtugi czas, nie sg objete gwarancjg
Tak jak to pokazano na Rysunku 4-19: Uwaga S
unways.

% 4.5 Instalacja urzadzenia monitorujgcego
Tréjfazowy falownik Sunways STT serii 50-60 kW obstuguje komunikacje WIFI, GPRS, LAN,

N i | 4G i RS485.

Podtgcz modut WIFI, LAN, 4G lub GPRS do portu COM1 w dolnej czesci falownika (jak
W pokazano na rysunku 4-21). Lekkie "klikniecie" podczas instalacji oznacza, ze modut zostat

zamontowany prawidtowo.

Rysunek 4-19

@ Umies¢ przewdd zasilajacy wyswietlacza na swoim miejscu i zatéz z powrotem odpowiednia
pokrywe dachowag, a nastepnie zamocuj jg oryginalnymi srubami. Tak jak to pokazano na

Rysunku 4-20:

Rysunek 4-21 Instalacja urzadzenia monitorujacego

Modut wersji 4G i GPRS nie wymaga konfiguracji.
Modut w wersji WiFi musi zosta¢ odpowiednio podtgczony do routera podczas pierwszej instalacji.
Jesli nazwa routera lub hasto zostang zmienione, klucz WiFi bedzie musiat zosta¢ ponownie

skonfigurowany. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zapoznaj sie z instrukcjg [SZYBKA INSTALACIA]

Pamietaj

dotaczong do woreczka z akcesoriami.

Rysunek 4-20
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Nie dotykaj wodoodpornej zatyczki znajdujgcej sie w slocie karty, chyba ze chcesz Port Funkcja Nr Definicja

wymieni¢ karte SIM. W takim przypadku upewnij sig, ze gniazdo karty po wymianie karty

SIM zostato szczelnie zabezpieczone wodoodporng zatyczka. Wszelkie uszkodzenia 1 RS485 A1
spowodowane niewtasciwym umieszczeniem wodoodpornej zatyczki spowodujg utrate
Uwaga
9 gwarancji.
2 RS485 B1
>-< 4.6 Podlqczenie miernika/RS485/DRED Portl W przypadku wielu falownikéw, wszystkie z nich mogg by¢ 3 PE
potaczone tancuchowo za pomocg kabli RS485.
o 4 RS485A1
¥ 4.6.1 Definicja ztgczy
. . . Sy . . . 5 RS485 B1
Porty komunikacyjne falownika znajdujg sie na ptytce ARM wewnatrz falownika i
obejmujg port RS485 (uzywany do podtaczenia miernika lub rejestratora danych), port 6 PE
DRED i port wyswietlacza, jak pokazano na rysunku 4-22:
1 RS485 A2
2 RS485 B2
Port2 Podtgcz zewnetrzny miernik (z 3CT), aby aktywowac funkcje 3 PE
ograniczenia i kontroli eksportu w falowniku Sunways serii
STT. 4 RS485 A2
%42 642 4
1 5 % ﬂ 5 RS485 B2
T rOTrtS \ 6 PE
J
Port3 Podtgczanie ptytki wyswietlacza falownika. / /
Rysunek 4-22
Tylko wersja DRED z tym portem. @ DRED oznacza
urzadzenie umozliwiajgce reagowanie na zapotrzebowanie.
Norma AS/NZS 4777.2:2015 okresla wymag, aby falowniki
Port 1 Port2 Port3 Port4 Port4 obstugiwaty tryb odpowiedzi na zapotrzebowanie (DRM). Ta / /
[@ funkcja jest przeznaczona dla falownikéw zgodnych z normg
AS/NZS4777.2:2015.
Pamietaj Port Rs485 Port miernika Port wyswietlacza Port DRED Falownik Sunways jest w petni zgodny ze wszystkimi DRM. Do

podtgczenia DRM uzywane jest 6-pinowe ztgcze.

Obstuga polecen DRM: DRMO, DRMS, DRM6, DRM7, DRMB.
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¥ 4.6.2 Komunikacja RS485

SW2

Falownik jednofazowy serii STT obstuguje potgczenie faricuchowe wielu falownikéw

z rejestratorem danych za posrednictwem komunikacji RS485.

Schemat potaczenia wielu falownikéw pokazano na Rysunku 4-23:

-y
CLLLEELEET

;=
cooooo| ] oo i th
R UI#_FI_ I'..__J@
Rejestrator danych Falownik serii Falownik serii falownik serii
STT 50~60KTL-P STT 50~60KTL-P ,S;Tr 50~60KTL-
Rysunek 4-24
r = req{r = =X = e . L . 3 ,
Maksymalna odlegtos¢ miedzy falownikiem znajdujacym sie na koncu taricucha a
e d b = o rejestratorem danych powinna byé nie wieksza niz 1000 m.
Rs485 RS485 RS485
= Internet Internet /\/ Zaleca sie stosowanie kabla komunikacyjnego RS485 o przekroju 0,75-1,5 mm2 i
e f BT SUEYS.. v — srednicy zewnetrznej § mm-10 mm.
o0e Wymagania dotyczace kabla RS485: Ekranowana skretka lub ekranowana skretka
ethernetowa.
Uwaga
Rysunek 4-23 v 4.6.3 Ograniczenie i kontrola eksportu lub ograniczenie mocy

Aby uzyska¢ informacje o ograniczeniach eksportu i kontroli lub ograniczeniach mocy,

Jesli projekt obejmuje kilka falownikéw, potacz je w trybie tadcuchowym za
instrukcje okablowania i konfiguracje, skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedazowej

posrednictwem komunikacji RS485. Rezystor koricowy 120 Q przetacznika DIP SW2 w

falowniku na korncu taricucha musi by¢ ustawiony w pozycji "ON" (domysinie "OFF"), a

ekranowana warstwa kabla komunikacyjnego powinna by¢ uziemiona jednopunktowo. . .
vinego p v J P ¥ 4.6.4 Przebieg okablowania:

Tak jak pokazano na rysunku 4-24:

Sunways pod adresem service@sunways-tech.com.

Zdejmij prawa pokrywe dachowg falownika za pomocg srubokreta krzyzakowego.
Przetéz potrzebne kable przez dtawik kablowy, jak pokazano na Rysunku 4-25:
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123456

W

Rysunek 4-25

- 3) Podfacz kabel do portu w 6-stykowym ztgczu i zamocuj go srubokretem.

- 4) W16z ztacze 6-pinowe do ztacza 6-pinowego wewnatrz falownika i przykrec
pokrywe dachowa srubokretem krzyzakowym.

5 Rozruch i wytgczanie urzadzenia \\ sunways

» 5 Rozruch i wytgczanie urzadzenia

—_—

% 5.1 Uruchamianie falownika
Podczas uruchamiania falownika wykonaj nastepujgce kroki:
1) Najpierw aktywuj wytgcznik AC (zamknij wytacznik obwodu AC).

2) Wigcz przetacznik DC znajdujgcy sie w dolnej czesci. Jesli napiecie taricucha
fotowoltaicznego jest wyzsze niz napiecie rozruchowe falownika, falownik uruchomi sie.

3) Falownik rozpocznie testowanie wtasnych parametréw wewnetrznych i parametréw
sieci. Jesli wszystko dziata prawidtowo, zielona lampka po lewej stronie ekranu zacznie
mi ga¢, a na wyswietlaczu OLED pojawi sie komunikat "Waiting" (Oczekiwanie).

- 4) Po zakoniczeniu autodiagnostyki falownik zacznie wytwarzac energie elektryczna,
zielona dioda pozostanie wigczona, a wyswietlacz OLED bedzie wyswietlat informacje o
mocy w czasie rzeczywistym.

% 5.2 Wylaczanie falownika

Podczas wyfaczania falownika wykonaj ponizsze czynnosci:

1) Wytacz przetgcznik AC

2) Odczekaj 30 sekund, a nastepnie ustaw przetgcznik DC w pozycji "OFF". W tym
momencie w kondensatorze falownika nadal znajduje sie energia. Przed
przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy falowniku odczekaj 5 minut, az zostanie on
catkowicie odfaczony od zasilania.

3) Odtacz kable AC i DC.
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> 6 0Ogodlne zasady dziatania

% 6.1 Obstuga wyswietlacza

Gdy falownik jest wigczony, na wyswietlaczu OLED pojawig sie nastepujgce elementy.
Wyswietlacz OLED umozliwia sprawdzenie réznych informacji na temat dziatania falownika
oraz modyfikacje jego ustawien. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zapoznaj sie z

ponizszym schematem dziatania wyswietlacza:

¥ 6.1.1 Okno gtéwne i ustawienia ogdlne

Main Window

Firmware
Upda@ng

PV Voltage
PV Current

Grid Voltage Model
Grid Current N:mee
Grid Freq
Not WiFi/LAN :
o .

General
Settings

Safety Set <—|— LAN setting 4—|— RSSI <« Faultinfo < SystemInfo <¢——
OR OR
v \ 4 A 4
Setting WIF] setting 4J Error SN/FM
Message Version
Export Feed in Grid Connect
Limit > —» Power Factor % Typeget —#  CTRatio — Re-Connect
v v v v v v
Setting Setting Setting Setting Setting Setting
Modbus Language

Addr —» TimeSet —» Set
Krotkie naci$nigcie (1s), aby przetaczy¢ okno

; y y > Dhugie naci$nigcie (3 s), aby wejs¢ do menu
Setting Setting Setting >

nizszego poziomu

Rysunek 6-1

¥ 6.1.2 Ustawienia LAN/WIFI

-
| DHCP ON
Gateway
——— LANReset —p DHCP Set —p IPAddress —p Y —p Subnet Mask —p DNS Address >
\ 4 \ 4 \ 4 \ 4 A 4 v
OR Setting Setting Setting Setting Setting Setting OR
WIFI WIFI
’ Reset ”  Reload
\ 4 v
Setting Setting
_
Figure 6-2

% 6.2 Ustawianie kodu kraju (kodu bezpieczenstwa)
Ustaw "Kod kraju (kod bezpieczeristwa)" w menu "Ustawienia bezpieczenstwa" w
"Ustawieniach ogdlnych". Postepuj zgodnie z ponizsza tabelg, aby ustawic¢ "Kod kraju (kod

bezpieczenstwa)":

Main > General

M
Setting

Krotkie nacisnigcie (1s), aby przetaczy¢ okno

Dtugie nacisnigcie (3 s), aby wej$¢ do menu

nizszego poziomu

Rysunek 6-3
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6.3 Auto-Test

Ta funkcja jest domysinie wytgczona i dziata tylko w przypadku wtoskich kodow
bezpieczenstwa. Kilkakrotnie naci$nij przycisk , az na ekranie wyswietli sie "Auto Test
CEI 0-21", nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby aktywowac "Auto Test".
Po zakonczeniu automatycznego testu nacisnij krétko przycisk kilka razy, az na ekranie
pojawi sie komunikat "Auto Test Record" i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby
sprawdzi¢ wynik testu.

Typ autotestu zostanie wybrany pomiedzy "Remote" (Zdalny) i "Local" (Lokalny) przed
rozpoczeciem autotestu. "Zdalny" jest domyslnie ustawiony na 1, ktéry mozna zmienic
na "0" tylko poprzez wystanie zewnetrznego polecenia, a "Lokalny" jest domysinie
ustawiony na O, ktéry mozna zmieni¢ na 1 za pomoca przycisku na falowniku. Zgodnie
z wymaganiami normy test zostat podzielony na trzy tryby:

1) "Zdalny" ustawiony jako 1, "Lokalny" ustawiony jako O, kolejnos¢ testu to 59.51,
59.52, 27.51, 81>S2, 81<S2;

2) "Zdalny" ustawiony jako 1, "Lokalny" ustawiony jako 1, wtedy kolejnos¢ testu to
59.51, 59.52, 27.51, 81>S1, 81<S1;

3) "Zdalny" ustawiony jako 0O, "Lokalny" ustawiony jako 1, wtedy kolejnos¢ testu to
59.51, 59.52, 27.51, 81>S2, 81<S2.

Podfacz kabel AC, automatyczny test rozpocznie sie po podtgczeniu falownika
do sieci, patrz kroki operacji ponize;j:

Setting OK
Krotkie nacisnigcie (1s), aby przelaczy¢ okno
—————  Dlugie naci$nigcie (3 5), aby wej$¢ do menu
nizszego poziomu
> €op Password
1111
A T jesli przetestowano
Remoted Cmd
General Seftings —p 5 LocaCmd — 9  CEl021 —» TestRecord
1 1
v
IPS Item . IPS Item
—» IPSPass/Fail Czekaj
Testing . 7000
ry Wybierz
S pozycjg Czekaj
IPS Item IPS Item KSiied Password Test Result
<+— +—— +—
TestAl WEY] oK 111 Display

Rysunek 6-4

6 Ogdlne dziatanie sunways

Autotest rozpocznie sie po wybraniu odpowiedniego elementu testowego, a wynik testu
zostanie wyswietlony na ekranie po jego zakonczeniu. Jesli test zakonczyt sie pomysinie,
wyswietli sie komunikat "Test Pass", w przeciwnym razie wyswietli sie komunikat "Test Fail". Po
zakonczeniu testu kazdego elementu falownik ponownie potaczy sie z siecig i automatycznie
rozpocznie kolejny test zgodnie z wymaganiami CEl 0-21.

X 6.4 Tryby reakcji na jako$¢ zasilania
¥ 6.4.1 Obnizanie wartosci znamionowych mocy dla zmian napiecia (tryb Volt-Watt)

Tryb ten mozna wtgczy¢ za pomocg oprogramowania konfiguracyjnego. Aby uzyskac wiecej
informacji, skontaktuj sie z pomocg techniczng Sunways pod adresem service@sunways-tech.com.

v 6.4.2 Regulacja mocy biernej dla zmian napiecia (tryb Volt-VAr)

Tryb ten mozna wtaczy¢ za pomocg oprogramowania konfiguracyjnego. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, skontaktuj sie z pomoca techniczng Sunways pod adresem service@sunways-
tech.com.

% 6.5 Aplikacja do monitoringu online

Klienci mogg sprawdzac moc, ostrzezenia i status swoich

falownikdw w czasie rzeczywistym za posrednictwem aplikacji

SunwaysHome

"SunwaysHome" w dowolnym miejscu i czasie.
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2 7 Rozwigzywanie probleméw

\\ Sunways

% 7.1 Komunikat o btedzie

Trojfazowy falownik Sunways STT serii 50-60 kW zostat zaprojektowany zgodnie ze standardami

eksploatacji sieci i spetnia wymagania bezpieczeristwa i kompatybilnosci elektromagnetycznej. Przed

wysytka falownik przeszedt szereg rygorystycznych testow, aby zapewnic jego stabilng i niezawodna

prace. Gdy wystapi usterka, na wyswietlaczu OLED pojawi sie odpowiedni komunikat o btedzie, a w

takim przypadku falownik moze przestac zasila¢ sie¢. Ponizej wymieniono komunikaty o btedach i

odpowiadajace im metody rozwigzywania probleméw:

Komunikat o btedzie

Opis

Rozwigzywanie probleméw

Zbyt wysoka lub zbyt niska

czestotliwosc¢ sieci, czestotliwose

1.Sprawdz, czy ustawienia regulacji zabezpieczen sg

prawidiowe.

Komunikat o btedzie

Opis

Rozwigzywanie problemoéw

Grid Frequency 2. Sprawdz czestotliwo$¢ sieci. Jesli czestotliwos¢ sieci
Fault sieci jest wyzsza lub nizsza niz przekracza dopuszczalny zakres parametrow
ustawiona warto$é zabezpieczenia falownika, skontaktuj sie z lokalnym
zabezpieczenia. zaktadem energetycznym w celu rozwigzania problemu
Niska rezystancja izolacji

ISO Over Limitation

systemu, ktora jest zwykle
spowodowana stabg izolacjg
modutu/kabla  do  masy lub
deszczowym i wilgotnym

$rodowiskiem.

1. Sprawdz, czy panele fotowoltaiczne, kable i
ztgcza nie sg uszkodzone lub czy nie wycieka z
nich woda. .

2. Sprawdz, czy linia uziemienia falownika jest

sprawna.

1 Sprawdz, czy wszystkie kable sg dobrze

podtgczone i czy przetacznik DC jest wigczony.

1.Prad uziemienia jest zbyt wysoki.

No Display Brak wys$wietlacza
2 Sprawdz, czy napiecie wejsciowe odpowiada
napieciu roboczemu.
Moins Lost Brak zasilania sieciowego, 1 Sprawdz, czy nie nastgpita utrata zasilania
wytacznik AC lub uktad zasilania sieciowego.
s3 odfaczone. 2 Sprawdz, czy wytacznik AC i ztacza sg
dobrze podtgczone.
1 Sprawdz, czy ustawienie r egulacji napiecia
jest prawidiowe.
Przepigcie lub  zbyt niskie | 2 Sprawdz napigcie lub sie¢. Jesli napigcie
Grid Voltage Fault napiecie sieci, napigcie sieci jest | sieci przekracza dopuszczalny zakres

wyzsze lub nizsze niz ustawiona

warto$¢ zabezpieczenia.

parametrow ochrony falownika, skontaktuj sie z
lokalnym zaktadem energetycznym w celu
rozwigzania problemu.

3 Sprawdz, czy impedancja kabla AC nie jest
zbyt wysoka. W takim przypadku wymien kabel
AC na grubszy.

GFCI Fault Nadmierny prad uptywu ) i _
2.Sprawdz, czy kabel fotowoltaiczny nie
powoduje zwarcia.
1.Napigcie wyjsciowe jest zbyt wysokie.

PV Over Voltage . . 2. Zmniejsz liczbe paneli fotowoltaicznych, aby
Zbytwysokie napigcie PV. upewni¢ sig, ze napiecie w obwodzie otwartym
kazdego tancucha jest nizsze niz maksymalne
dozwolone napiecie wejsciowe falownika.
Anomalia temperatury, | 1. Sprawdz, czy falownik nie jest bezposrednio
Inverter Over Tem- temperatura wnetrza falownika | Wystawiony na dziatanie promieni stonecznych.
perature 2. Zmniejsz temperature otoczenia.
jest zbyt wysoka i wykracza poza
bezpieczny zakres.
Wzrost natezenia pradu statego. | 1. Uruchom ponownie falownik, odczekaj
DCl Fault

Falownik wykrywa wyzszy
poziom sktadowej DC na wyjsciu
AC

chwile.
2. Jesli usterka powtarza sie, skontaktuj sie z

Sunways.
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Komunikat o btedzie

Opis

Rozwigzywanie problemoéw

Komunikat o btedzie

Opis

Rozwigzywanie problemow

1) Uruchom ponownie falownik, odczekaj chwile.

Autodiagnostyka przekaznika nie
powiodta sie. Przewdd neutralny
i uziemiajgcy nie sa dobrze
podtgczone po stronie AC lub

wystgpita sporadyczna awaria.

1) Sprawdz za pomocg multimetru, czy migedzy
przewodami N i PE p o stronie AC wystepuje
wysokie napigcie (normalnie powinno by¢ nizsze
niz 10 V. Jesli napiecie jest wyzsze niz 10 V,
oznacza to, ze przewod neutralny i uziemienie nie
sg dobrze podtgczone po stronie AC lub uruchom
ponownie falownik.

2) Jesli przewdd neutralny i uziemiajgcy sg dobrze
podtaczone, skontaktuj sie z Sunways.

Nieprawidtowo$c¢ dotyczaca
pamieci masowej. Przyczyng jest
silne zewnetrzne pole

magnetyczne itp.

1) Uruchom ponownie falownik, o dczekaj
chwile.
2) Jesli usterka powtarza sie, skontaktuj sie z

Sunways.

Bus Voltage Fault Napigcie magistrali jest zbyt 2) Jesli usterka powtarza sig, skontaktuj sie z
wysokie :
Sunways. Relay Check Fail
. . 1) Uruchom ponownie falownik, odczekaj chwile.
Komunikacja wewnetrzna nie
SCl Fault . ) 2) Jesli usterka powtarza sig, skontaktuj sie z
przebiega prawidtowo.
. . Sunways.
Przyczyng jest silne
zewnetrzne pole magnetyczne
itp.
Komunikacja wewnetrzna nie Flash Fault
I przebiega prawidtowo. 1) Uruchom ponownie falownik, odczekaj chwile.
SPI Fault . .
Przyczyna jest silne 2) Jesli usterka powtarza sie, skontaktuj sie z
zewnetrzne pole Sunways.
magnetyczne itp.
. X L. 1) Uruchom ponownie falownik, o dczekaj
Nieprawidtowo$¢ dotyczaca
E2 Fault chwile.

pamieci masowej. Przyczyng
jest silne zewnetrzne pole

magnetyczne itp.

2) Jesli usterka powtarza sie, skontaktuj sie z External Fan Fault

Sunways.

GFCl Device Fault

Anomalia urzadzenia GFCI.

1) Uruchom ponownie falownik, odczekaj

chwile.

Anomalia zewnegtrznego
wentylatora

1) Wytacz falownik i odtgcz kable AC i DC.

2) Sprawdz, czy wentylator nie zostat zapchany
ciatami obcymi. Jesli nie, wymien wentylator.

2) Jesli usterka powtarza sie, skontaktuj sie z

Sunways.

ACTransducer Fault

Anomalia przetwornika AC.

Internal Fan Fault
1) Uruchom ponownie falownik, o dczekaj
chwile.
2) Jesli usterka powtarza sig, skontaktuj sie z

Sunways.

Anomalia wewnetrznego
wentylator

1) Uruchom ponownie falownik, odczekaj chwile.
2) Jesli usterka powtarza sig, skontaktuj sie z

'Sunways.
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X 7.2 Konserwacja

>

Niebezpieczenstwo

Ryzyko uszkodzenia falownika lub obrazen ciata z powodu nieprawidtowej eksploatacii!
Pamigtaj, ze falownik jest zasilany z dwéch zrodet: tancuchéw fotowoltaicznych i sieci
energetycznej.

Przed przystagpieniem do jakichkolwiek prac serwisowych przestrzegaj ponizszych
zalecen.:

1 Odtgcz wytgcznik obwodu pradu przemiennego, a nastepnie ustaw wytgcznik DC

falownika w pozycji OFF. 2. Odczekaj co najmniej 5 minut, az wewngtrzne kondensatory
catkowicie sig roztaduja, 3. Przed odtgczeniem jakiegokolwiek ztgcza sprawdz, czy nie ma
w him zadnego napigcia lub pradu.

>

Ostroznie

Nie pozwdl na wykonywanie prac osobom niewykwalifikowanym!
Nalezy umiesci¢ tymczasowy znak ostrzegawczy lub blokade, aby uniemozliwi¢ dostep
osobom niewykwalifikowanym p odczas przeprowadzania podtgczen elektrycznych i prac

serwisowych.

>

Uwaga

Ponownie uruchamiaj falownik tylko wéwczas, gdy usterka zagrazajgca bezpieczenstwu
zostata usunieta. Nigdy nie wymieniaj samowolnie zadnych elementéw wewnetrznych.
Skontaktuj sie z firmg Sunways w celu uzyskania pomocy technicznej. W przeciwnym

razie firma Sunways nie ponosi odpowiedzialno$ci za spowodowane szkody.

=)

Pamigtaj

Serwisowanie urzadzenia zgodnie z instrukcjg nigdy nie powinno odbywaé¢ si¢ bez
odpowiednich narzedzi, sprzetu pomiarowego lub najnowszej wersji instrukcji, z ktorg

zapoznano sie w sposéb szczegotowy i doktadny.

Pozycja

Metoda Okres

Czyszczenie systemu

Sprawdz temperature i zapylenie falownika. W razie

potrzeby wyczysé obudowe falownika. Od szesciu miesigcy do roku

, ) ) . ) (zalezy to od zawarto$ci pytu
Sprawdz, czy wlot i wylot powietrza dziatajg prawidtowo.
w powietrzu).

W razie potrzeby wyczy$¢ wlot i wylot powietrza

'> 8 Parametry techniczne

— N

Model STT-50KTL STT-50KTL-P
Wejscie
Napiecie rozruchowe (V) 200 200
Maks. Napiecie wyjsciowe DC (V) 1100 1100
Znamionowe napigcie wejsciowe DC V) 620 620
Zakres napiecia MPPT (V) 200-850 160-1000
Liczba trackeréw MPP 6 6
Liczba wejé¢ DC na MPPT 22 22
Maks. Prad wejsciowy (A) 22/22/22/22/22/22 26/26/26/26/26/26
Maks. prad zwarcia (A) 30/30/30/30/30/30 40/40/40/40/40/40
Prad wsteczny (A) 0 0
Wyjscie
Znamionowa moc wyjciowa (W) 50,000 50,000
Maks. Moc wyjsciowa (W) 55,000 55,000
Znamionowa moc pozorna wyjécia AC (VA) 50,000 50,000
55,000 55,000

Maks. Moc pozorna (VA)

Znamionowe napigcie wyjsciowe (V)

3/N/PE, 230/400V

3/N/PE, 230/400V

Czestotliwo$¢ znamionowa AC (Hz) 50/60 50/60
Prad znamionowy wyjscia AC (A) 725 725
83.6 83.6

Maks. Prad wyjsciowy (A)

Zmierzony prad rozruchowy (A)

16.5A@10.6ms

16.5A@10.6ms

Maksymalny wyjsciowy prad zwarcia (A

180

180

Maks. zabezpieczenie napragdowe wyjscia (A)

180

180

Wspdtczynnik mocy

0.8 przyspieszenie fazy ...0.8 opdznienie fazy

Maks. catkowite znieksztatcenia harmoniczne

<3% przy znamionowej mocy wyjsciowej

Dl
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Model STT-50KTL ‘ STT-50KTL-P
Efektywnos¢
Maks. efektywnos$c 98.8% 98.8%
Europejska efektywnosc¢ 98.3% 98.3%
Efektywnosé MPPT 99.9% 99.9%
Zabezpieczenia
Zabezpieczenie przed odwrotng polary zacjg DC| Zintegrowane
Zabezpieczenie rezystanciji izolacji Zintegrowane
Przetacznik DC Opcjonalne
Ochrona przeciwprzepigciowa Zintegrowane
Ochrona przed przegrzaniem Zintegrowane
Zabezpieczenie réznicowopragdowe Zintegrowane

Zabezpieczenie przed praca wyspowa

Przesunigcie czgstotliwosci, zintegrowane

Zabezpieczenie przed zwarciem AC Zintegrowane
Zabezpieczenie przepigciowe AC Zintegrowane
Dane ogodlne
Wymiary (mm) 850W*520H*290D 890W*520H*290D
Waga (KG) 58 58
Stopien zabezpieczenia 1P65
Zuzycie wtasne w nocy (W) <1
Topologia Bez transformatora
Zakres temperatury roboczej (° C) 30760
Wilgotno$¢ wzgledna 0100
Wysokos$¢ robocza (m) 3000
Chtodzenie Wentylator chtodzacy
Poziom hatasu (dB) <35 <35
Wyswietlacz OLEDi LED OLEDI LED
Komunikacia RS485, WiFi/ GPRS/LAN (Opcjonalnie)
NB/T32004, IEC62109., |EC62116, VDE4105, VDE0126, AS4777
. C10/11, CEIO-21, RD1699, NBR16149, IEC61727, IEC60068.
Zgodnosé

IEC61683, EN50549, EN61000

Model STT-60KTL STT-60KTL-P
Wejscie
Napiecie rozruchowe (V) 200 200
Maks. Napiecie wyjsciowe DC (V) 1100 1100
Znamionowe napiecie wejsciowe DC (V) 620 620
Zakres napiecia MPPT (V) 200-950 160-1000
Liczba trackeréow MPP 6 6
Liczba wejsé DC na MPPT 22 22
Maks. Prad wejsciowy (A) 22/22/22/22/22/22 26/26/26/26/26/26
Maks. prad zwarcia (A) 30/30/30/30/30/30 40/40/40/40/40/40
Prad wsteczny (A) 0 0
Wyjécie
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 60,000 60,000
Maks. Moc wyjsciowa (W) 66,000 66,000
Znamionowa moc pozorna wyjscia AC (VA) 60,000 60,000
66,000 66,000

Maks. Moc pozorna (VA)

Znamionowe napiecie wyjsciowe (V)

3/N/PE, 230/400V

3/N/PE, 230/400V

Czestotliwo$¢ znamionowa AC (Hz) 50/60 50/60
Prad znamionowy wyjscia AC (A) 87 87
95.3 95.3

Maks. Prad wyj$ciowy(A)

Zmierzony prad rozruchowy (A)

17.1A@10.4ms

17.1A@10.4ms

Maksymalny wyjsciowy prad zwarcia (A

180

180

Maks. zabezpieczenie napragdowe wyjscia (A)

180

180

Wspotczynnik mocy

0.8 przyspieszenie fazy ...0.8 opoéznienie fazy

Maks. catkowite znieksztatcenia harmoniczne

<38% przy znamionowej mocy wyjsciowej

DCl
Efektywnosc
Maks. efektywnosé¢ 98.8% 98.8%
Europejska efektywnosé¢ 98.3% 98.3%
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Model STT-60KTL STT-60KTL-P
Efektywnosé MPPT 99.9% 99.9%
Zabezpieczenia
Zabezpieczenie przed odwrotng polar zacjg DC Zintegrowane
Zabezpieczenie rezystancji izolacji Zintegrowane
Przetacznik DC Opcjonalne

Ochrona przeciwprzepieciowa Zintegrowane

Ochrona przed przegrzaniem Zintegrowane
Zabezpieczenie réznicowopradowe Zintegrowane

Zabezpieczenie przed pracg wyspowa

Przesunigcie czgstotliwosci, zintegrowane

Zabezpieczenie przed zwarciem AC Zintegrowane
Zabezpieczenie przepieciowe AC Zintegrowane
Dane ogdlne
Wymiary (mm) 850W*520H*290D 890W*520H*290D
Waga (KG) 58 58
Stopien zabezpieczenia IP65
Zuzycie wtasne w nocy (W) <1
Topologia Bez transformatora
Zakres temperatury roboczej (° C) -30760
Wilgotnos¢ wzgledna 0100
Wysokos$¢ robocza (m) 3000
Chtodzenie Wentylator chtodzacy
Poziom hatasu (dB) <5 <5
Wyswietlacz OLEDI LED OLEDIi LED

Komunikacja

RS485, WiFi/ GPRS/LAN (Opcjonalnie)

NB/T32004, IEC62109, |EC62116, VDE4105, VDEO0126, AS4777
. C10/11, CEIO-21, RD1699, NBR16149, IEC61727, IEC60068.
IEC61683, EN50549, EN61000

Zgodnos¢
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@ No. 1, Second Road, Green Industrial Zone, Chongshou Town,
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